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Unsere Verstorbenen Carnet de deuil Necrologio

Schon wieder müssen wirBirsfelder den Hinschied eines unserer lieben Mitglieder

beklagen.

Ernst Weil

wurde am 23. Februar nach kurzer Krankheit von seinem schweren Leiden
erlöst. Erst vor zwei Jahren fand der Verstorbene den Weg zu uns Pilzlern, und
bereits übertrugen wir ihm das Amt eines Kassenrevisors. Wir wollten uns die

grossen Erfahrungen, die sich Ernst in Jahrzehnten als Jugendriegeleiter,
Oberturner, Vereinspräsident und Funktionär im Vorstand der IG Basler Turn- und

Sportverbände zugelegt hatte, ebenfalls zunutze machen. Ein Beispiel mag aufzeigen, mit welchem Einsatz

und vorbildlicher Hingabe Ernst Weil dazu stand, sein gegebenes Wort bis zuletzt einzuhalten.
Schwer krank und von Schmerzen geplagt liess sich der Heimgegangene nicht davon abhalten, der Revision

unserer Vereinskasse beizuwohnen, und dies nur vier Wochen vor seinem Tod!
Mit gescheiten Scherzen, die nie verletzend waren, hat Ernst immer wieder liebe Kameraden verulkt,
ohne aber dabei die Betroffenen zu verärgern. Diese gekonnten Spässe werden noch lange im Kreise seiner

Kameraden zur Sprache kommen und Heiterkeit auslösen. Auch von dieser Seite, als fröhlichen, dem
Schönen und Lustigen zugeneigten Menschen, behalten wir den lieben Ernst in guter Erinnerung.

Verein für Pilzkunde Birsfelden und Umgebung

Vereinsmitteilungen Communications des sections Notiziario sezionale

Basel. Sonntag, 19. Mai: Frühlingsbummel. Besammlung um 8.30 Uhr, Bahnhofplatz Grellingen. Fahrt
mit PW auf den Nunningerberg, ab dort zu Fuss nach Stierenberg, Ulmethöchi, Geitenberg.
Rucksackverpflegung. Marschzeit: 4 Stunden.
Bern. Wir treffen uns zu Bestimmungs-Abenden wieder jeden Montag wie gewohnt im Rest. «Warteck»

jeweils um 20 Uhr. Dies bis Ende Saison 85. Ausnahmen: Am 8. und 15. Juli finden wegen Betriebsferien
keine Zusammenkünfte statt. Vorschau: 11. August: Familienausflug; Programm siehe Juli-Nummer der
SZP. 13. Oktober: Herbstwanderung; Programm gemäss Absprache am vorangehenden Montag.
Chemikalien: Interessenten können an einem der nächsten Montage eine Liste behändigen und damit die

gewünschten Chemikalien und Reagenzien bestellen. Verantwortliches Team: Beatrice Irlet und Dr. Cramer.

Bex. Dimanche 30 juin, journée d'études UVSM à Cronay. Samedi et dimanche 8 et 9 juin, course annuelle.

•

Biberist und Umgebung. Bestimmungsabende am 10. Juni, 12. und 26. August, 9. und 23. September,
14. und 28. Oktober, 11. November. — 23. Juni: Exkursion Schaffhausen-Biglen. — 28. Juli: Exkursion

Leuzigenwald. — 22. September: Exkursion Grafenried. — 20. Oktober: Exkursion Biberentäli.

Burgdorf. Die 67. Delegierten-Versammlung des Verbandes Schweiz. Vereine für Pilzkunde gehört der

Vergangenheit an. Zurückbleibt die Ehre, dass unser kleinerVerein die Tagung zum Anlass seines 70jäh-
rigen Jubiläums in den Mauern unseres historischen Kleinstädtchens beherbergen durfte, verbunden mit
der Hoffnung, dass sich alle Teilnehmer und Gäste bei uns wohlfühlten. Allen Beteiligten danken wir an
dieser Stelle für ihre wertvolle Mitarbeit. Der Vorstand.
Chiasso. Domenica 10 marzo si é tenuta 1'Assemblea Generale e il pranzo ufficiale di chiusura dell'annata
del XX° di fondazione délia Società Micologica Carlo Benzoni di Chiasso.

Oltre a prendere atto dell'ottima riuscita dell Salone Internazionale del Fungo e del Simposio Internazio-
nale del Serpiano il Présidente Emilio Testa per il comitato e Antonio Auguadri per la Commissione
Scientifica hanno comunicato l'esito felicissimo avuto dal I volume della collana «Funghi e Boschi del

Cantone Ticino» édita dal Credito Svizzero (6500 copie oramai esaurite). E'stato annunciato che il II
volume apparirà il prossimo mese di settembre e verra presentato a Bellinzona. L'Assemblea riconfer-
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mava poi le cariche sociali per il 1985 cosi'ripartite: Comitato: Emilio Testa présidente, Gianfranco Keller

vicepresidente, Alfredo Riva segretario, Franco Ballabio cassiere, Antonio Auguadri présidente CS,

Enrico Cantoni présidente CT, Walter Weber membro bibliotecario.
Commissione Scientifica: Antonio Auguadri présidente, Gianfelice Lucchini vicepresidente, Alfredo
Riva segretario, Roberto Gatti, Luigi Usuelli, Emilio Testa, Walter Weber, Paolo Giossi membri.
Il programma di attività sociale prevede conferenze primaverili a Chiasso, un ciclo particolare di serate a

Bellinzona e la partecipazione a giornate di studio nel Ticino, nella Svizzera Interna e all'estero. Ogni
lunedi alla sede sociale Ristorante Zocca a Chiasso determinazione dei reperti di stagione.
Calendario conferenze primaverili. 13 maggio: I funghi che crescono sul legno (A. Riva) — 20 maggio:
Serata — 22 maggio: Gita sociale familare (lunedi Pentecoste) — 2 giugno: Passeggiata al Prenz «Funghi e

Boschi» pranzo a Seseglio — 3 giugno: Serata —10 giugno: Natura arnica o no? (E. Testa) — Giugno 17 e

24: Serate CS — Luglio 1, 8, 15 e 22: Serate CS alla Sede Via Cattaneo.
A Bellinzona (presso l'Albergo Unione) con inizio alle 20.30: 21 maggio: I boschi del Canton Ticino:
quale futuro? (relatori Ivo Ceschi e Franco Viviani) — 4 giugno: Funghi velenosi e veleni dei funghi (rela-
tori E. Testa e G. Lucchini).
Entlebuch—Wohlhusen—Willisau. Noch während der Winter dem drängenden Frühling letzte
Rückzugsgefechte liefert, kommen die 1985er Bestimmungsabende und die Vereinsanlässe des Frühjahres
näher und näher. Zum 2. Bestimmungsabend des Gesamtvereins laden wir ein auf Pfingstmontag, den
27. Mai; ab 20 Uhr trifft man sich im «Meienriesli» in Entlebuch. Der 3. Bestimmungsabend folgt am

Montag, den 24. Juni; Ort und Zeit wie oben. — Die OG Escholzmatt-Wiggen organisiert am 16. Juni
unsere traditionelle Pilzlerkilbi auf Wasserfallen. Hungrige, Durstige und Zwirbel-Fans werden in

gewohnt souveräner Art befriedigt. — Am 7. Juli ruft uns die OG Menznau zum Pilzler-Picknick zusammen;

auch hier wird Gewähr geboten, dass Schlucker, Picker und Nicker auf ihre Rechnung kommen. —

Zu den geselligen Anlässen wird zusätzlich persönlich eingeladen.
Genève. Pas d'assemblée en mai, le 27 étant lelundi de Pentecôte. Samedi après-midi lerjuin: Promenade

dendrologique sous la conduite de M. Roger Beer, Ing. forestier EPFZ, dans les Parcs de la Grange et des

Eaux-Vives. Rendez-vous à 14 h devant le grand portail côté lac du Parc de la Grange. Dimanche 23 juin:
excursion dans le Jura vaudois. Rens. M. Pierre Reguin tél. 202497 après 18 h. Rendez-vous «B», 8 h 30.

Piquenique. Lundi 24 juin à 20 h 30, au local de l'Université, ass. ord. Diapositives et discussion libres.

Après les vacances de Pâques, les séances de détermination ont repris dès le 17 avril au local de l'école de

Balexert.

Fricktal. Der grosse Tag naht mit Riesenschritten! Am Sonntag, 9. Juni, treffen wir uns ab 9 Uhr im Waldhaus

in Wallbach. Für den instruktiven Teil zeichnet Herr Dr. Distler verantwortlich; für den unterhaltsamen,

wie könnte es auch anders sein, hat sich unser unverwüstlicher Fridolin zwei Beine ausgerissen. Selbst
das Ländlerduo «Echo vom Schwarzenberg» konnte er für unseren Anlass aufbieten. Auf dem kulinarischen

Parkett offeriert er für jeden etwas: je nach Geschmacksrichtung kann entweder die Pilz- oder die

Fleischpalette gewählt werden (lasst Euch überraschen!). Die Preise betragen Fr. 15.— für Erwachsene
und Fr. 8.— für Kinder, und zwar à discrétion und zeitlich fast unlimitiert. An Getränken werden Bier

vom Fass, Wein, Mineralwasser und Kaffee zu Beinahe-Vorkriegspreisen offeriert (wer letztes Jahr dabei

war, kann dies bestätigen). Frau und Herr Stappung, die uns am letztjährigen Anlass begleiteten, sowie

Herr Beni Kobler, Spezialist der Cortinarien, wurden zu diesem Anlass bereits eingeladen und sollen, sauf

erreur, auch schon zugesagt haben. Anmeldungen, auch mit Freunden und Bekannten, sind wie immer
sehr erwünscht an Fridolin Meier (Tel. 064/641477) oder an Roland Eglin (061/35 3933 Geschäft).
Horgen. Unsere Aktivitäten in den folgenden zwei Monaten sind dem soeben jedem Mitglied zugegangenen

Sommerprogramm zu entnehmen. Viel Spass in der neuen Pilzsaison.

Klingnau und Umgebung. Am 19. Mai lädt der Vorstand zur diesjährigen Waldbegehung ein und hofft
auf zahlreiche Teilnehmer. Besammlung 10 Uhr, Bahnhof Döttingen. Rucksackverpflegung. Auf
folgende weitere Daten möchten wir hinweisen: 9. Juni: Vereinsreise, Programm folgt. — 14. Juni:
Halbjahresversammlung. 20 Uhr, Rest. «Blume», Döttingen. Datumsänderung beachten!

La-Chaux-de-Fonds. Dimanche 2 juin, sortie printanière, rendez-vous 8 h devant la gare. Samedi 15 juin
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et samedi 29 juin, herborisations, rendez-vous 13 h au local. Samedi et dimanche 7 et 8 septembre, Exposition

à l'ancien stand: rendez-vous le lundi 2 septembre au local pour la préparation.
Luzern. Sommerprogramm. 18. Mai: Samstag nachmittag, Fotokurs Praxis. Fotoausrüstung mitnehmen.

Treffpunkt: 13.30 Uhr beim Rest. «Alpenhof». — 3. Juni: Montag, Fotokurs II, Auswertung der Resultate

vom Fotoausflug. Spezialgebiete der Fotografie. Dias von den Kursaufnahmen mitnehmen. —

17.Juni: Montag, Familienbesprechungen: Boletales I (Röhrlinge) Ref. F.Zwyssig. — l.Juli: Montag,
Boletales II, Ref. R.Mürner. — 15. Juli: Montag, Paxillaceae/Gomphidiaceae/Hygrophoraceae I
(Kremplinge, Kuhmäuler und Dickblättler). Ref. F. Müller. — 29. Juli: Montag, Hygrophoraceae II. Ref.
J. Bächler. — An allen nicht aufgeführten Montagen treffen wir uns gleichwohl zum freien Gedankenaustausch.

— Ab August: Montags, Gruppenweise Bestimmungssübungen, 10 Testpilze und Tagesausstellung

der vorliegenden Frischpilze. Besprechungen. Saisonschluss 28. Oktober. — Alle Montags-Veranstaltungen

finden im Rest. «Alpenhof», Obergrundstr. 73, Luzern, statt. Beginn 20.15 Uhr.
Exkursionen Sommer 1985. 9.Juni: Sonntag, Bergwanderung, Grafenort—Bühlen—Diegisbalm—
Wissenfluh—Grafenort (7 Uhr). — 14. Juli: Sonntag, Bergwanderung, Engelberg—Fürrenalp—
Blackenalp—Engelberg (7 Uhr). — 18. August: Sonntag, Bergwanderung, Schächental—Brunital

(7 Uhr). — Die Exkursionen finden bei jeder Witterung statt. Treffpunkt zu den angegebenen Zeiten
beim Rest. «Alpenhof». Änderungen aus Witterungsgründen sind vorbehalten. Genauere Gebietsangaben

werden jeweils am Montag vor der betreffenden Exkursion bekannt gegeben. — Der Jahresbeitrag
beträgt für 1985 Fr. 30.—. Der Kassier bittet diejenigen Mitglieder, die den Beitrag noch nicht bezahlt

haben, um Überweisung mittels Einzahlungsschein. Mycologia Helvetica-Abonnenten bitte beachten:
Preis ab diesem Jahr Fr. 20.—. Besten Dank.
Riviera. Dimanche 23 juin, visite de la réserve de La Chanéaz. Dimanches 25 août et 13 octobre: cueillette.

Samedi et dimanche 7 et 8 septembre: week-end à Bürchen/VS. Stamm: Le premier jeudi de chaque
mois, dès 17 h 30, au Café du Littoral à La Tour dePeilz. Cours pour débutants et cours sur l'utilisation des

clefs de détermination: A fixer en automne.
Sion. Dimanche 2 juin, sortie des comm. scient, valais., organisation Cercle de Chamoson-Leytron-
Riddes. Dimanche 16 juin, journée familiale au Botzâ d'Ardon. Tous les lundis soirs dès 20 h, travaux
d'étude au stamm.
Société mycologique et botanique d'Erguel. La rencontre annuelle de mycologie de Mont-Soleil aura
lieu le dimanche 16 juin 1985; nous vous y attendons nombreux. La Société organise les Journées Romandes

de Mycologie samedi et dimanche 24 et 25 août 1985. Le détail de l'organisation de ces deux journées
vous parviendra par circulaire, mais dès à présent veuillez noter et réserver ces dates.

Société Mycologique Vaudoise. Dimanche 2 juin, sortie à Oulens, chef et adjoint: Ferrari (23 35 43) et
Rodari (34 86 93). Dimanche 30 juin, sortie à Defenens, chef et adjoint: Bovy (2616 57) et Schallenber-

ger (87 63 72). Dimanche 21 juillet, sortie à Moiry, chef et adjoint Bossard (26 67 95) et Studer (32 85 26).
Pour chaque course: pique-nique tiré des sacs, départ Parc Montbenon, côté est (monument Vinet) à 8 h.

Annoncer au chef de course votre intérêt pour l'étude du champignon sur le terrain, avant le départ en
forêt.
Thalwil und Umgebung. Rest. «Grüner Baum», Thalwil. Generalversammlung vom 22. März:
Vorstandswahlen; Präsident: Manfred Urbanetz; Vizepräsident: Bruno Hirsig; Kassier: Max Temperli;
Aktuar: Ernesto Miotti; Beisitzer: Eugen Breuss; TK-Obmann: Ernesto Miotti. — Nächste Monatsversammlung

mit Bestimmungsübung am lO.Juni; Exkursionen: 18.August, Horgenberg; 8.September,
Oberiberg.
Winterthur. 13. Mai: Pilzbestimmungsabend im Vereinslokal. — 3. Juni: Quartalversammlung im
Vereinslokal. Orientierung 2-Tagesausflug. — 22./23.Juni: 2-Tagesausflug.

Thurgau. Sonntag, 5. Mai: Lernexkursion in den Güttingerwald, anschliessend Pilzbestimmen; Leiter
Thomas Ledergerber, Erlen und Hellmuth Jäger, Goldach; Treffpunkt 9 Uhr Marktplatz Frauenfeld bzw.
9.30 Uhr Bahnhofplatz Amriswil; Verpflegung aus dem Rucksack. — Sonntag, 16. Juni: «Buurezmorge»
gemäss zugestelltem Detailprogramm; Anmeldeschluss bis 31. Mai an Hans Rivar, Schaffhauserstr. 242,
Erzenholz, 8500 Frauenfeld.



A. Z.
3018 Bern

Zug. Jeden Montagabend um 20 Uhr Stammhock im Rest. «Bären», Zug. — Montag, 17. Juni: Beginn
der Bestimmungsabende um 20 Uhr im Rest. «Bären». — Sonntag, 30. Juni: Öffentliche Pilzsuppe,
Horbach-Zugerberg.

Zürich. Rest. «Hinterer Sternen», 8001 Zürich. — 3. Juni: Dia-Vortrag «Pilzabbildungen». Referent:

Fred Waldvogel. — Ab Sommersaisonbeginn jeden Montag, 20 Uhr im grossen Saal: Bestimmungsübungen

in kleinen Gruppen, Kurzreferate der Pilzbestimmer, Hellraumprojektionen, Studium des aufliegenden

Pilzmaterials. — 1. Juli: «Wie mikroskopiere ich einen Pilz?» Referent: Carmine Lavorato. — Die
Teile II und III dieses Vortrages finden am 8. und am 15. Juli statt. — 22. Juli: «Pilzsystematik anhand von
Hellraumprojektionen, Teil I.» Referent: Bernhard Kobler.
Zurzach und Umgebung. Die Halbjahresversammlung findet am 14. Juni um 20 Uhr im Rest. «Frohsinn»
in Würenlingen statt. Der Vorstand hofft auf einen grossen Aufmarsch, stehen doch VAPKO Tagung

(21./22. Sept.) und Pilzausstellung (26.121. Okt.) auf der Traktandenliste. Voranzeige: am 12. August
um 20 Uhr Beginn der Pilzbestimmungsabende im Hotel «Rad in Zurzach». Gäste und Interessenten sind
stets willkommen. Der Vorstand und die Pilzbestimmer erwarten Euch.

Librairie de l'USSM Livrable de suite, de notre stock:

Mycologues romands Les quatre saisons des champignons
Tome I et Tome II
Prix: Fr. 85.— le volume
(Prix sans engagement)

Prière de commander par écrit à

Walter Wohnlich, Köhlerstrasse 15, 3174 Thörishaus
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